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Prie§ pradédami naudotis jrenginiu, atidZiai perskaitykite ,saugos priemones*, visos

iSvardytos atsargumo priemonés yra susijusios su sauga. Tai svarbu ir batina laikytis.

-

T Nurodo netinkamus veiksmus, nepaisant instrukcijy, gali baigtis
A Isne"mas mirtimi arba susizalojimu.

Nurodo netinkamus veiksmus, nepaisant instrukcijy, galite
A PaStaha susizeisti ir sugadinti turtg.

Zemiau esantys Zenklai naudojami saugos priemonéms.

Ienklas reikSme
® Neleidziama / draudziama.
0 Bdatina atlikti / batina atkreipti démes;.

Nelieskite elektros lizdo Slapiomis rankomis
* Tai gali sukelti elektros Soka.
Prasome nepilti karsto bei Salto vandens ar bet kokio kito ploviklio ant
tualeto virSaus ir elektros lizdo.
* Tai gali sukelti gaisra, elektros Soka, nudegimg ar trumpajj jungima.
» Dél gaminio pazeidimo galite susizaloti ir patalpg uzlieti vandeniu.
Niekada nebandykite patys iSardyti, taisyti ar modifikuoti gaminio.
« Tai gali sukelti gaisrg, elektros Sokg, nudegimag ar trumpajj jungima.
Nemontuokite tualeto automobilyje, laive ar kitame judanciame objekte.
 Tai gali sukelti gaisra, elektros Soka, trumpaijj jungima ar jrenginio
® gedima.
* Nukritus gali bati pazeista keramika, sédyné ar jrenginio pagrindiné dalis.
Nustokite naudoti jrenginj, jeigu jis sugedo.
Esant Sioms sglygoms, atjunkite maitinima ir iSjunkite vandens tiekima:
- Vandens nutekéjimas i§ vamzdzio arba gaminio viduje;
- Gaminio korpuso jtrikimai ar pazeidimai;
Nejprastas garsas ar kvapas;
- Didmai;
- Nejprastas Sildymas;
- Uzsiblokavimas;
- Nukritusios ar atsiskyrusios dalys.
» Naudojantis tualetu ir nekreipiant démesio j gedimus, gali kilti gaisras,
elektros Sokas, perkaitimas, trumpasis jungimas, suzalojimai ir vandens
nutekéjimas patalpoje.




Nenaudokite jaros vandens ir jokio kito vandens, iSskyrus vandentiekio
vandenj arba geriamajj Sulinio vandenj (pozeminj vandenij).

« Kitaip tai gali sukelti odos uzdegima ar jrenginio gedima.
Perkiinijos metu nelieskite elektros kistuko.

« Kitaip tai gali sukelti elektros Soka.
Neleiskite, kad vandens jleidimo vamzdis liestysi prie elektros lizdo.

« Dél dréegmés ir kondensacijos gali kilti gaisras, elektros Soks, perkaitimas
ar trumpasis jungimas.
Nesugadinkite maitinimo laido ar kiStuko: nesutrenkite, nenutraukite,
nesukite, per daug nesulenkite, nepazeiskite ir nemodifikuokite elektros laidy.
Ant laidy nedékite nieko sunkaus, nesuriSkite ir nespauskite.

« Kitaip tai gali sukelti gaisra, elektros Soka, perkaitima ir trumpajj jungima.
® Nenaudokite per daug laisvo ar sugedusio elektros lizdo.

« Kitaip tai gali sukelti gaisrg ar trumpajj jungima.
Naudokite elektros lizda ir laidinj prietaisa tik tam skirtoje vietoje.

« Kitaip tai gali sukelti gaisra.
Prasome nenaudoti jokio kito maitinimo Saltinio, iSskyrus kintamosios
srovés 120V/220V 50Hz/60Hz.

« Kitaip gali kilti gaisras ar jkaisti.
Nekiskite pirsty ar kity daikty j dziovintuvo Silto oro iSleidimo anga.
Nedékite daikty ar drabuziy ant dziovintuvo angos ir neuzdenkite.

« Kitaip galite nudegti, patirti elektros smagj arba sugadinti jrengin;.
Laikykite cigaretes ir kitg atvirg liepsna toliau nuo gaminio.

« Kitaip tai gali sukelti gaisra.

Saugokités perkaitimo arba nudegimo zemoje temperatiiroje.

» Netinkamai naudojant Sildomg sédyne, galite perkaisti ir patirti nudegimus
zemoje temperatdroje. Jei ilgai sédite, iSjunkite temperatlros nustatyma.
Prasome pakeisti sédynés temperatiros nustatymg j ,i$jungtg” lygj, Silto oro
sausg temperatirg j ,Z2ema®, jeigu jrenginiu naudojasi:

- Vaikai ir vyresnieji, kurie negali susireguliuoti tinkamos temperataros;
- Pacientai ir nejgalis Zmonés, turintys problemy dél elgesio;
- Zmonés, kurie vartojo vaistus, turingius hipnozés efektg (nuo persalimo,
migdomuosius, ...), yra apsavaige, pavarge ar mieguisti.
Tai yra elektros prietaisas, todél nemontuokite jo ten, kur lengvai gali
a suslapti arba kur yra daug drégmeés. Jeigu sumontuotas vonioje, taip pat
sumontuokite ventiliatoriy, kad uztikrintuméte vonios ventiliacijg.
« Kitaip tai gali sukelti gaisrg arba elektros smugj.
Prietaisas turi bati prijungtas prie Salto vandens.

* PrieSingu atveju galimi odos nudegimai arba jrenginys gali sugesti.
Produktas turi biti tinkamai prijungtas prie jzeminimo.

« Jeigu jrenginys néra prijungtas prie jzeminimo, tai gali sukelti elektros
smugj. Jzeminimui reikalinga varza iki 100Q, jzeminimo laidas turi bati storesnis
nei 1.5 mm, su varine medziaga (jzeminimo jrengimo darbus patikékite
specialistams).




Patikrinkite, ar elektros lizdas prijungtas prie jzeminimo.
« Kitaip tai gali sukelti elektros Sokg dél gedimo ar trumpojo jungimo.

Maitinimo laido lizdas turi atitikti Sias taisykles.
« Kitaip tai gali sukelti gaisrg ar elektros smag;j.

a) Norédami apsisaugoti nuo elektos nuotékio, naudokite didelio jautrumo ir
greitai reaguojantj nuotékio jungiklj (nominali indukuota srové mazesné nei 15
mA\) arba izoliacinj transformatoriy (1,5 kVA-3 kVA).

b) Prasome maitinimo lizdg montuoti kuo toliau nuo vonios.

* |sitikinkite, kad jgyvendinti a ir b punktai. Arba patikékite darbus atlikti
specialistams.

Elektros kiStukas turi bati tvirtai jkiStas j lizda.
« Kitaip tai gali sukelti gaisrg, perkaitimg ar trumpajj jungima.

IStraukite kiStuka laikydami uz kiStuko, o ne uz laido.
« Kitaip dél nutrokusio laido gali kilti gaisras.

a Jeigu nutriikkty maitinimo laidas, paprasykite specialisty jj pakeisti, kad
iSvengtuméte pavojaus.

Atlikdami technine prieziiura ar patikrinima, bitinai iSjunkite maitinima.
« Kitaip tai gali sukelti elektros smagj arba sugadinti prietaisa.
* ISskyrus purk$tuky valyma.

Zmonés turinys negalia arba neturintys patirties (jskaitant vaikus) privalo
« Kitaip tai gali sukelti nudegimus, elektros smugj, gaisra ar kiino
suzalojimus.

Neleiskite vaikams zaisti Siuo jrenginiu.
+ Kitaip tai gali sukelti nudegimus, elektros smugj, gaisra ar kiino
suzalojimus.

Nemeskite j tualeta deganéiy cigareéiy ir kity liepsnojanciy daikty ir
medziagy.
« Kitaip tai gali sukelti gaisra.




Nenaudokite jrenginio, jeigu jis néra gerai pritvirtintas prie klozeto.
» Kitaip klozetas ir dangtis gali atsiskirti ir nukritus galite patirti kiino suzalojimy.

Nelieskite mechaniskai sultizusiy ar sugedusiy detaliy.
« Kitaip galite susizeisti. SulGZusias ar sugedusias dalis batina pakeisti
naujomis.

Ant jrenginio nesistokite ir nedékite sunkiy daikty.
« Kitaip galite sugadinti jrenginj, uzZlieti patalpas vandeniu ar susizeisti nukritus.

Netraukite jrenginio laikydami uz sédynés ar apsauginio dangcio.
Neatidarinékite apsauginio dangcio ar sédynés, jeigu ant virSaus yra
uzdeéty daikty.

« Kitaip galite nukristi arba susizeisti.

Plastikiniy daliy valymui naudokite tik neutralius virtuvinius valiklius.
Draudziama naudoti vonios ir kitus namy apyvokos valiklius, valymo
miltelius, benzing, nailoninius Sepecius ir t.t.
® « Kitaip tai gali sugadinti plastikines dalis, kurios po to gali sultzti ir suzaloti.

« Kitaip tai gali pazeisti plastikinj vandens padavimo vamzdelj ir patalpas uZlieti
vandeniu.

Pries$ keiciant vandens filtra uzsukite vandens sklende.
« Kitaip galite patalpas uzlieti vandeniu.

Nelankstykite ir nelauzykite vandens padavimo vamzdziy ir vamzdeliy.
« Kitaip galite patalpas uzlieti vandeniu.

Nepilkite kars§to vandens j tualeta.
« Kitaip galite susizZeisti arba sugadinti jrengin;.

Nemeskite didelio kiekio popieriaus bei kity pasaliniy daikty j tualetg ir
nenuleidinékite vandeniu.
« Kitaip galite uzkimsti tualetg ir uzlieti patalpas.

Nesiremkite nugara j apsauginj dangtj, kuomet naudojatés tualetu.
« Kitaip galite sugadinti apsauginj dangt;.




Jeigu pastebéjote vandens nutekéjima, uzsukite vandens sklende.

Jeigu temperatira patalpoje yra zemesné nei 0°C, privalote imtis apsaugos
priemoniy nuo vandens uzsalimo padavimo vamzdzuose ir jrenginyje.

« Kitaip tai gali sugadinti prietaisg arba vandens padavimo vamzdzius bei uZlieti
patalpas.

» Tam, kad iSvengtuméte Zalos, stenkités patalpose palaikyti teigiamg
temperatdra.

Jeigu jrenginiu nesinaudojate ilga laika, atjunkite bei iSleiskite vandenj i$
lankstaus vandens padavimo vamzdelio ir atjunkite elektros srove.

» Kai jrenginiu vél pradésite naudotis, vél prijunkte vandenj ir leiskite nuteketi
ilgai uzsistovéjusiam vandeniui, tam kad prastos kokybés vanduo nepakenkty

odai.
® « Jeigu jrenginiu nesinaudosite ilgg laikg ir laikysite nuolat pajungta elektros
srove, padidéja gaisro pavojus.

Trisakj voztuva su filtru ir visus vandens padavimo vamzdzius privezkite
tvirtai.
« Kitaip gali pratekéti vanduo ir uZlieti patalpas.

Jeigu tualetas uzsikims$o, atjunkite elektros srove ir tik tada pradékite
valymo darbus.

» Uzsikims$usio tualeto valymui naudokite tik tam skirtus jrankius, jsigytus
parduotuvéje.

Nuleiskite vandenj po kiekvieno pasinaudojimo tualetu.
« Kitaip galite apsunkinti tualeto valyma ar net uzkimsti tualets.

Naudokite sausas servetéles, tam kad nuo jrenginio nuvalytuméte uztiSkusj
vandenj, Slapimg ir kitus neSvarumus.
« Kitaip jrenginys taps neSvarus ir bus sudétingiau valomas véliau.




Tualeto dangtis
Vandens pajungimo anga
Valdymo pultas
Sildoma sédyné
Atraminé pagalvélé
Indikacinés lemputés
Amortizatorius
Dziovintuvo anga
Galinio plovimo purkstukas

Priekinio plovimo purkstukas

Sédéjimo daviklis

/ N

4 N

/

Minkstas vandens Ei:l
padavimo vamzdelis Varztai 2x Guminés
kiSenés 2x
e O
=
Tarpine 2x  VerZliaraktis Metaliné tarpine 2x Nuotolinis ~ Nuotolinio
pultelis pultelio laikiklis
\
07—
Trisakis voZtuvas Dviguba lipni
N su filtru ) N Tvirtinimo rémelis Y N juosta )
Vandens pajungimo detalés Irenginio tvirtinimo detalés Nuotolinis valdymo pultas

Sioje naudojimo instrukcijoje iSvardyti komponentai, apradytos funkcijos ir parametrai gali Siek
tiek skirtis nuo turimo gaminio deél produkto tobulinimo proceso.
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Galinis plovimas

Galinis skalavimas
Priekinis plovimas

Priekinis skalavimas
VaikiSkas plovimas
Automatinis plovimas
Stiprus plovimas
Moteriskas plovimas
Srovés pozicijos nustatymas
Temperatiiros reguliavimas
Vandens slégio nustatymas
Sédéjimo daviklis
Dziovinimas

Dziovinimo intensyvymas
Purkstuky iSsivalymas
Dezodorantas

Energijos taupymas
Naktinis apsSvietimas
Svelnus danggéio nuleidimas
ISjungimas

Nuotolinis valdymo pultas

Plovimas, purskiant koncentruotg vandens srove i$ galo

Galinis plovimas, automatiskai keiciant srovés pozicijg pirmyn ir atgal
Plovimas, purskiant koncentruotg $velnig vandens srove i$ priekio
Priekinis plovimas, automatiSkai kei¢iant srovés pozicijg pirmyn ir atgal
Silto vandens ir silpnos srovés apiplovimas, skirtas vaikams
Automatinis plovimas ir iSdZiovinimas vieno mygtuko paspaudimu.
Plovimas aukstu slégiu, siekant palengvinti viduriy uzkietéjimag
Specialus plovimas moterims, skirtas fiziologinio periodo metu
Leidzia keisti ir nustatyti patogiausig vandens purskimo pozicijg
Leidzia nusistatyti tinkama vandens ir sédynés temperatirg

LeidZia reguliuoti purSkiamos vandens srovés intensyvumag
Uztikrinama, kad svarbiausios funkcijos veikty tik sédint ant sédynés
Vandens nusausinimas $ilto oro srove po plovimo

Silto oro, iSeinangio i§ dZiovintuvo, temperatiiros kontrolé

Purkstuky automatinis nuvalymas prie$ plovimo funkcijg
PaSalina/sumazina nemalonius kvapus

Efektyviau naudoja ir taupo elektros energijg

Palengvina matomuma prasto apSvietimo salygomis

Sédyné ir apsauginis dangtis nusileidzia Svelniai

ljungia ir i$jungia jrenginj

Skirtas iSmaniojo tualeto dangcio valdymui ir nustatymy keitimui



Montavimo instrukeija

¢ Atsargumo priemoneés pries prijungima

1. Tualeto sieny, grindy ir klozeto jrengimo ir remonto darbai turi bati baigti
ankséiau. Vandens ir elektros tiekimas privalo biti uztikrintas Salia tualeto.

2. Vandentiekio slégis turi bati tarp 0,06 MPa ir 0,75 MPa, vandens
temperatiira 5°C-35°C.

3. Jeigu prietaisas buvo Saltoje aplinkoje (zemiau 0°C), palaukite kol
prietaisas susils ir tik tada pradékite montavimo darbus.

4. Naudokite tik geriama vandenj ir geriamam vandeniui tinkamus vamzdzius.

- Nenaudokite panaudoto ar pramoninio vandens - dél galimos vandens
tarSos galite sugadinti prietaisg ir pakenkti savo odai.

5. Naudokite triSakj voztuva su filtru.
6. Nejunkite kiStuko j elektros lizda, kol neuzbaigsite montavomo darbuy.

.

*% TriSakio voztuvo su filtru prijungimas

s
1. Uzdarykite vandens sklende ir atjunkite vandens padavimo vamzdj (1 pav.)
2. Prijunkite triSakj voztuva su filtru (2 pav.)
3. Prijunkite nuleidimo bakelio vandens padavimo vamzdj (3 pav.)

Vandens nuleidimo
bakelis

TriSakis voZtuvas
su fitru
:

|

Vandens
padavimo

vamzdis Vandens
sklendé

O'd ti Vandens ) Vandens
Vzdaryti sklendé / sklendé
@y

=

Tarpiné

~




4 ISmaniojo tualeto dangcio montavimas ¢

¢ Nuimkite sena dangty

( )

1. Verzliarakdiu atlaisvinkite
varztus Varztas

2. Nuimkite verzle ir tarpine

nuimkite seng tualeto dangtj Senas

tualeto

Tarpiné dangtis

Verzlé

Atsukite

% Pritvirtinkite iSmaniojo tualeto dangcio laikikh

( )
1. Prie§ montuodami, uzdékite danggio laikikj ~ Prisukite L. ... . .

ant klozeto ir jsitikinkite ar dydis yra tinkamas*. ﬁ
2. |statykite gumines kiSenes j klozete esancias é /.Metalinis laikiklis
tvirtinimo angas, uzdékite danggio laikiklj kaip

pavaizduota paveiksle ir tvirtai prisukite
varztais.

3. Jeigu iSmaniojo tualeto dangtis neuzsideda
tiesiai, tuomet atlaisvinkite vaztus ir pakeiskite
laikiklio pozicijg taip, kad dangtis kuo geriau
prisitaikyty prie klozeto formos ir vél tvirtai
priverzkite varztus.

* Dangcio laikiklio tvirtinamas gali biti
reguliuojamas 120-180 mm
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*% ISmaniojo tualeto dangéio montavimas
' ™)

Pridékite iSmaniojo tualeto dangcio
krastg prie anks€iau pritvirtinto laikiklio

taip, kad grioveliai sutapty su laikikliu, ir Dangcio
Svelniai stumkite kol iSgirsite garsg ,klik". o laikiklis
Tai reik$, kad dangtis uZsifiksavo prie | —

laikiklio.

Svelniai
stumti

*¢ Pastaba. Neprispauskite elektros

kabelio tarp dangcio ir tualeto.

|sitikinkite, kad dangtis gerai pritvirtintas, tada pakelkite dangcio virsy, kad

jis bty tinkamoje padétyje.
LJ U j€ p Y] )

*¢ Prijungimas prie vandentiekio

r
Prjungimas prie triSakio voztuvo

Padavimo vamzdelio galg jstumkite
j triSakio voZtuvo greitajg jungtj.

TriSakis voztuvas

Pruninasprio manicio cangzio R
Kitg padavimo vamzdelio galg \/
jstumkite | iSmaniojo danggio iy \
greitajg jungtj. @4
/ Padavimo
Vandens vamzdelis
sklendé

*¢ Rekomenduojama pakeisti padavimo vamzdelj bent kartg j metus.

#¢ Atidarykite vandens sklende ir patikrinkite ar néra pratekéjimo per
greitasias jungtis.




4 Nuotolinio valdymo puito laikiklio montavimas ¢

-

B Darykite pagal paveikslélj

@

Valdymo pulto laikiklis

/

Dvipusé lipni juosta

/

Siena

Valdymo pulto laikiklis

Priklijuokite lipnig juostg ant galinés laikiklio pusés, o laikiklj prispauskite
prie sienos.

Pastaba: prie$ klijuojant gerai nuvalykite sienos pavir8iy ir tolygiai
prispauskite. Po klijavimo laikiklio nelieskite bent 15 minuciy.

"
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% Pagrindinis prietaiso valdymas vykdomas per nuotolinj valdymo pultg, o $oniniai mygtukai

atlieka tik pagalbine funkcija.

» Toliau instrukcijoje supazindinama su funkcijomis.

( )
/ N
SIS CIOOE
,O:m;"g /I_’I/I_/I C “1 I’I/I/I RearWash  FrontWash  Dryer
T LED ekranas Valdymo panelé
@) O @) O O
POWER WATER SEAT SITTING SAVE POWER
Indikacinés lemputés
* Priklausomai nuo modelio ir komplektacijos, gali
— nebiiti indikaciniy lempu¢iy arba LED ekrano.
Nuotolinis valdymo

L pultas )

( o ( )
1. Atsukite vandens 2. |sitikinkite, kad prietaisas
jleidimo voZtuvg prijungtas prie elektros tinklo ir

Sviecia saugiklio lemputé.

- - J
3. Isitikinkite, kad SvieCia POWER 4. Jeigu lemputé nesviedia, paspauskite
indikaciné lemputé arba ikona LED POWER mygtuka valdymo pulte.
ekrane.

\__Power _J Power )




+ Kaip naudoti?

Atsiséskite ant sédynés

Kai atsisésite, sédéjimo jutiklis bus aktyvuotas.
Jeigu jjungta oro gaivinimo funkcija jjungta, oro gaivinimas veiks automatiskai.

Galinis plovimas / skalavimas

Paspauskite & mygtukg ir ,i_ Suo mygtuku sustabdysite
aktyvuokite galinio plovimo | [ - priekinj / galinj plovima.
funkcijg. Paspauskite dar kartg ir | it Nepaspaudus mygtuko, po 2
jjungsite skalavimo funkcijg: #1 ,,‘ min. plovimas isijungs
sumirksés valdymo pulte ir automatiskai.

purkStukas judés | priekj ir atgal. &g Mygtukg paspauskite ilgiau
Paspauskite dar kartg ir iSjunkite — kaip 3 s. ir jrenginys i$sijungs.
skalavimo funkcijg. e 1 |

e o

Priekinis plovimas / skalavimas o

Paspauskite &  mygtukg ir & ol O

aktyvuokite priekinio plovimo Wotertomp Seattemp Lady care

f.unkcu.q. Paspau_sklte dar !farta ir A 4 W

jjungsite skalavimo funkcija: #1 < :

sumirksés  valdymo  pulte ir eriauasn Greseluin Seongvesh

purk$tukas judés | priekj ir atgal. ~—

Paspauskite dar kartg ir iSjunkite . n

skalavimo funkcijg. Vandens sroves stiprumas
Galimi 4 vandens srovés
stiprumo lygiai, kurie + —

PurkStuko pozicijos reguliavimas pasirenkami mygtukais: w2 i

Galimos 5 vandens srovés

purskimo pozicijos, kurios AV
pasirenkamos mygtukais: e poins
Pastaba. Jeigu jjungta skalavimo funkcija,
purkstuko pozicijos reguliuoti negalima.
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Suo mygtuku  sustabdykite
dziovinimg Siltu oru. Jeigu

Dziovinimo temperatiira

Yra 4 Silto oro temp. lygiai,
pasirenkami mygtukais

nepaspausite ,Stop“ mygtuko,
po 4 min. dziovinimas iSsijungs
automatiskai.

Mygtukg paspauskite ilgiau
kaip 3 s. ir jrenginys iSsijungs.

o E

Paspauskite §j mygtukg tam, kad
pradétuméte dziovinima Siltu oru.

IPower saving:

o o
12

&b

Water temp

<

Child wash

Rear wash
/Oscillating

Frontwash
/Oscillating

<

Front : Sstrong
INozzle /. . "\(Deodorizer

Strong  Weak
IDeodorzer /Nightlight

Dryer ..

Stop

Weak
INight light

e o 0o 0
3 45 6

ol A

Seattemp Lady care

A Y

One solution Strong wash
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PurkStuky valymas ir plovimas

Paspauskite o valdymo pultelyje, kuomet jrenginys yra budéjimo rezime,
ir purkStukai bus nuplauti vandens srove. Pakartotinai paspauskyte §j
mygtukg, tam kad iSljsty priekinio ir galinio plovimo purkstukai. Kuomet

purkstukas iSlindes, jj galite iSvalyti arba pakeisti nauju.

* Purk$tuky valymo mygtukas veikia, tik tuomet, kai ant tualeto néra sédima.
* Purk$tukai automatisSkai nuplaunami prie$ pradedant naudoti priekinj arba
galinj apiplovimg.




Vandens temperatiiros reguliavimas

Paspauskite §j mygtukg tam, kad
pradétuméte  vandens temperatiros
reguliavimg. Galimi 4 vandens pasildymo
lygiai, spaudziant mygtukg pakartotinai:
39°C, 36°C, 33°C iriSjungta.

Indikatoriai #1, #2, #3 zymi atitinkama
lyg.

Naktinis apSvietimas

Paspauskite §j mygtukg tam, kad
jjungtuméte apSvietimg. Budéjimo
rezime sumirksés indikatorius #4.
Paspauskite dar kartg, tam kad

/ \ apSvietimas baty iSjungtas.

A

Rear wash
/Oscillating

Pastaba. Budéjimo rezimas reiskia,
i kad jrenginys yra jjungtas, bet néra
- aktyvuotas plovimas, dziovinimas,

purkstuky valymas ir t.t.

Front wash
/Oscillating
Nﬂ%
prver Seédynés temperatiiros reguliavimas
A +
oo e Paspauskite §j mygtukg tam, kad
. pradétuméte  sédynés temperatlros
reguliavimg. Galimi 4 vandens pasildymo
v Stop —_— lygiai, spaudziant mygtukg pakartotinai:
39°C, 36°C, 33°C iriSjungta.
o siing Nt IInd_ikatoriai #4, #5, #6 Zymi atitinkamg
o o ° yol.

oio o
1 i4 5
2 35 é Pastaba. Tam, kad butuméte apsaugoti
nuo nudegimy, sédynés temperatira bus
.‘gl Ul ﬁ automatiskai sumazinta iki 33°C, jeigu
sédésite ilgiau kaip 10 min.

Watertemp Seattemp Ladycare

[ wJ
& A 4
<> :
Child wash  One solution Strong wash

- /
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Paspauskite \: budéjimo rezimo

metu, kad jjungtumeéte energijos

taupymo funkcijg.  Sumirksés Pastaba. Budéjimo rezimas reiskia,

indikatorius #3. Paspauskite mygtukg kad jrenginys yra jjungtas, bet néra

dar kartg ir funkcija bus ijungta. aktyvuotas  plovimas, dZiovinimas,
purkstuky valymas ir t.t.

* Jeigu energijos taupymo funkcija yra
jungta, ji aktyvuosis 1.5 min po to, kai
nulipsite nuo tualeto sédyneés.

p .
Jjungus iSmanyjj tualeto dangtj,
’j dezodoranto funkcija blna
s aktyvuota.
Rear wash Paspauskite sz budéjimo rezimo
/Oscillating metu ir funkcija bus iSjungta.
Mygtukg paspaudus dar Karta,
’.‘ sumirksés indikatorius #2 ir funkcijg
& vél bus aktyvuota.
Front wash
/Oscillating
> Priminimas
Dryer
PN Dezodorantas neveikia, kuomet
Eront Stiong aktyvuota dziovintuvo funkcija.
INozzle [Deodorizer Dezodorantas veikia 1,5 min. po
. nulipimo nuo tualeto sédynés.
Stop
N —
Back Weak MoteriSkas plovimas
/Power saving INight light
e o0 0 0 0 Paspauskitehﬂm ir aktyvuosite funkcija.
123456 Vandens temperatira nustatyta
auksciausiame lygyje (39°C), vandens
) o sroves stiprumo lygis 2 ir i§ anksto
“l Ul n """ — | nustatyta plovimo pozicija.
Watertemp  Seattemp  Lady care Vandens  temperatira ir  sroves
° stiprumas néra reguliuojami, pozicija
AN A/ W raguliuojama tik budéjimo rezime.
¢ . Funkcija baigiama po 2 min. naudojimo
\Childwash One solution Stmngwash/ arba paSpauduS S.

16



o
Paspauskite Chﬁ“ ir aktyvuosite funkcijg. Vandens

temperatira nustayta vidutiniame lygyje (36°C), / \

maziausias vandens srovés stiprumo lygis 1 ir °

arciausia plovimo pozicija 5. ,l

Funkcija baigiama po 30 sekundziy naudojimo arba -

paspaudus @ . it
o

Démesio. Plovimo pozicija, srovés stiprumas, ,J

vandens temperatdra ir kiti parametrai negali bdti s

Frontwash

kei¢iami, kuomet veikia vaikiSkas plovimas. /Oscillating

Front Strong

INozzle . [/Deodorizer

N Stop

Back Weak
IPower saving INight light

e o 00 0 0
123 456

o« ol O

Watertemp  Seattemp Lady care

Automatinis plovimas A A4 W
Paspauskite A i aktyvuosite funkcija. Childwash One solution Stongwash

Funkcijos veikimo seka: - HI
Priekinis plovimas 40 sekundziy —» skalavimas 20
sekundziy —» dzZiovinimas 2 minutés —» pabaiga.
Norédami sustabdyti procesg, spauskite W .

Stop

Stiprus plovimas

ir aktyvuosite funkcija.

Strong wash

Paspauskite

Vandens sroveés stiprumas bus nustatytas aukSciausiame
lygyje.

Funkcija baigiama po 2 minu€iy naudojimo arba
paspaudus pg -

Stop
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Jeigu netoliese yra daugiau nei vienas to paties gamintojo iSmaniojo tualeto dangtis, gali
bati, kad tuo paciu nuotoliniu valdymo pultu bus valdomi keli jrenginiai. Tokiu atveju batina
valdymo pultg i$ naujo sukalibruoti su jrenginiu.

Kai atliekate kalibravima, privalote iSjungti kitus netoliese esancius iSmaniuosius tualeto
danggdius.

1. I§junkite jrenginj iSjungimo mygtuku.

2. Paspauskite v ir ~ vienumetuir laikykite kol pradés mirkséti indikatoriaus
lemputé. Poi Ky Ml

3. Jjunkite jrenginj per 5 sekundes.

4. Kalibravimas yra baigtas, kuomet nuotolinio valdymo indikatoriaus nustoja mirkséti.

Pastaba. Jeigu kalibravimo veiksmy nespésite atlikti per 10 sekundziy, kartokite i$ naujo

Pagrindinis jrenginio valdymas atliekamas per nuotolinio valdymo pultg. Valdymo panelé
yra pagalbiné ir atlieka tik bazines funkcijas, kurios pavaizduotos Zemiau.

Cower Stop Dvye)

RearWash  Front Wash

a. Pagrindinés funkcijos valdomos tik nuotoliniu valdymo pultu.
b. Vandens ir sédynés temperatira lieka tokia pat, kaip paskutinio naudojimo metu.

Signalas 1 karta: Atsisédote and tualeto sédynés, prieinamos visos funkcijos.
Signalas 2 kartus: Atsistojote nuo tualeto sédynés, prieinama dalis funkcijy.
Signalas 3 kartus arba daugiau: Reiskia jrenginio klaida.

Priminimas.
Garsinis signalas veikia tik tada, kai naudojate valdymo pultg, valdymo panelg arba kai
jrenginys yra jjungamas.
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@) @) O @) @)

POWER WATER SEAT SITTING SAVE POWER

Sviedia, kuomet jrenginys yra jjungtas. Jeigu mirksi, reiskia kazkas yra

POWER negerai su vandens purSkimo komponentais.

Sviedia, kuomet vanduo yra $ildomas. Jeigu mirksi, rei§kia vanduo
WATER pasildytas per daug.
SEAT Sviedia, kuomet sédyné yra Sildoma. Jeigu mirksi, reiskia sédyné

pasildyta per daug.

SITTING Sviedia, kuo'met yra sédima ant sédynés. Jeigu mirksi, nepakankamas
vandens lygis.

SAVE POWER Sviegia, kuomet jjungta energijos taupymo funkcija.

ey <

Cicl, oo,
IlllC*‘-l Ui/_u_/c

ljungta / ISjungta (D Sviegia, kuomet jrenginys yra jjungtas.

Kuomet sédyné yra pasildyta, bus rodoma temperatira skaiciais. Jeigu

Sédynés vaizduojama raidé, reikia yra klaida: E — $ilumos daviklio klaida, F —
temperatiira dabartiné sédynés temperatira yra per aukéta.
Vandens Kuomet vanduo yra pasildytas, bus rodoma temperatira skaiciais. Jeigu
= vaizduojama raidé, reiSkia yra klaida: D — Sildytuvo klaida, E — Silumos
temperatura

daviklio klaida, F — dabartiné vandens temperatira yra per auksta.

Sédéjimo daviklis | Kuomet sédima, (D Sviecia.

Energijos taupymas| Kuomet funkcija veikia, % Sviecia.

Apsvietimas Kuomet naktinis apSvietimas jjungtas, ﬁ SvieCia LED ekrane.

Dezodorantas | Kuomet dezodorantas jjungtas ir yra sédima, ® $viegia LED ekrane.

PASTABA. Priklausomai nuo modelio ir komplektacijos, jrenginys gali neturéti indikaciniy
lempuciy arba LED ekrano.
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+ Problemu sprendimas «

SITUACIIA

Irenginys
nejsijungia

PRIEZASTIS

|renginys neprijungtas prie
elektros srovés

Patikrinkite ar elektros kistukas
gerai jjungtas, paspauskite ,reset”
mygtukg ant saugiklio déZutés

Plovimo metu
neteka vanduo

Per mazas slégis
vandentiekio sistemoje

Sukelkite vandens slégj

Uzsikim$o vandens filtras

Pagal instrukcijg iSvalykite
vandens filtrg

Nepakankamai
Siltas vanduo

Neteisingi vandens temperatiros
nustatymai

Pakeiskite nustatymus

Nesildo sédyné

Neteisingi nustatymai arba jjungta
energijos taupymo funkcija

Pakeiskite nustatymus

Sédyné ir dangtis
nestabilis

Atsipalaidavo tvirtinimo varztai

Stipriau priverzkite varztus

Neveikia nuotolinis
valdymo pultas

ISsikrové baterijos

Pakeiskite baterijas

Nereaguoja .
mygtgkaé Mygtuko klaida Perkraukite jrenginj
Vandens |renginys nepakankamai sandariai IS naujo prijunkite vandens

pratekéjimas

prijungtas prie vandentiekio

tiekimo vamzdzius, naudokite
sandarinimo medziagas
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Irenginio priezZiira
® lrenginin valvmas

& Jsitikinkite, kad elektros kiStukas yra atjungtas.

4 Naudokite Svelnig drégng Sluoste. NeSvarumai turi bati nuvalomi kaip jmanoma
grei€iau. Jeigu neSvarumai valomi sunkiai, galite naudoti tik neutralius valiklius.

-

© PurkStukuy valymas ir priezitira 2

® Paspauskite purkstuky valymo mygtukg ir jie bus nuplauti vandeniu.
Paspauskite antrg kartg - iSljs galinio plovimo purkStukas. Paspauskite
treCig kartg - i$ljs priekinio plovimo purkstukas.

Purkstukus valykite danty Sepetéliu.

¢ Purkstuko keitimas. Kai purk$tukas yra
islindes, purkstuko antgalj pasukite pries
laikrodZio rodykle ir iStraukite.

|dékite naujg purkStuka ir pasukite palei

laikrodzio rodykle. ~ %
** Nelankstykite ir nenaudokite perteklinés

jégos sukant bei iStraukiant purkStukus. @

o |renginio nuémimas 2

Danggéio Kai reikia jrenginj nuimti
1 2 laikiklis nuo klozeto, nuspauskite
< atlaisvinimo mygtuka ir tuo
Ll paciu metu traukite j save.

Atlaisvinimo
mygtukas

—
—
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® Filtro valymas

Kuomet sumazéja vandens srové plovimo metu, reikia iSvalyti filtrg.

P
1 Sustabdykite vandens padavima pries triSaki

Pastaba. NeiSiminékite filtro

nesustabdzius vandens tiekimo.

-- Kitaip uzliesite patalpas vandeniu.

-

p
2 I$traukite filtra

Atsukite jungtj verzliarakgiu ir iStraukite filtrg.
Ziarékite j paveikslélius Zemiau:

e

-

ISvalykite filtra

Filtrg plaukite tekanciu vandeniu ir valykite danty
Sepetéliu.

Pastaba. Nenaudokite jokiy valikliy, plaukite tik \7 U
vandeniu.

Nenaudokite perteklinés jégos valymo metu, kitaip
deformuosite arba sugadinsite filtrg.
&

—

Vi isuavieira

IS naujo jdékite filtrg ir priverzkite jungt;.

Pastaba. Atnaujinkite vandens tiekimg ir jsitikinkite, kad néra vandens pratekéjimo.

22



o Bateriju pakeitimas M

¢ Kuomet baterijos i§sikrauna, nuotolinis valdymo pultas pasidaro nejautrus arba
visai neveikia. Tuomet baterijos privalo bdti pakeistos.

¢ Pastaba.

Teigiamas ir neigiamas baterijy poliai turi bati teisingose pusése (neigiamas polius turi
remtis j spyruokle).

Naujos ir senos baterijos negali bti maiSomos.
Naudokite ,alkaline* AAA tipo baterijas (2 vnt.).

O

%
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+ [renginio specifikacija ¢

Aplinkos temperatiira

4°C-40°C

Vandentiekio vandens

temperatura

5°C-35°C

Standartiné vardiné jtampa

[l Ac220v 50HZ | [] AC120v 60HZ

5°C paduodamo

dens ir max.
Sildymo temperatary ir

Maksimali galia 1680 W 1280 W srovés sglygomis.
(tipiné vandentiekio
Standartiné vardiné galia 1520 W 1200 W ﬁrggas temp. 15°C
Maitinimo laido ilgis 1,5m
- 0,06 Mpa (tekantis) — 0,75 Mpa (stovintis).
1
Vandens slégis Tekéjimo srautas ne mazesnis kaip 18 L/min.
Vandens sroveé 4 pasirenkami lygiai
Vandens temperatura| 4 lygiai: vandentiekio temp., 33°C, 36°C, 39°C
Plovimo
jranga Temperataros jutikliy sistema, apsaugos nuo
Saugumo jranga perkaitimo sistema, vandens ir elektros izoliacijos
sistema, degimui atsparios medzagos
Galinis plovimas 0,5-0,8 L/min. (vandens slégis = 0,15 MPa)
Priekinis plovimas 0,5-0,85 L/min. (vandens slégis = 0,15 MPa)
Sédynés Sédynés temperatiira | 4 lygiai: kambario temp., 33°C, 36°C, 39°C
Sildymo
jranga | Saugumo jranga Temperataros jutikliy sistema / lydusis saugiklis
4 lygiai: 35°C, 42°C, 48°C, 54°C (Silto oro srauto
Silto oro | Silto oro temperatiira | temperattra priklauso nuo aplinkos temperatiros,
dziovin- todél nurodyti dydzai tik orientacinio pobudzio)
tuvas
Saugumo jranga Temperatiros atstatymo jungiklis / lydusis saugiklis
Dezodorantas Katalizatoriaus dezodoranto dezuté
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+ Komponenty sarasas ¢

( A

Dézéje turi bati supakuoti Sie komponentai:

1 iSmaniojo tualeto dangtis

1 instrukcija

1 verzliaraktis

2 gumineés tarpinés

1 triSakis su filtru

1 minkStas vandens padavimo vamzdelis
1 tvirtinimo rémelis

2 metalinés tarpinés

2 tvirtinimo varztai

2 guminés kiSenés su vezle

1 atsarginis priekinis purkstukas

1 atsarginis galinis purkStukas

1 filtras

1 nuotolinio valdymo pultas (jskaitant tvirtinimo rémelj ir dvigubg lipnia juostele)

/
N—

1. Sis jrenginys néra skirtas Zzmonéms su fizine ar protine negalia bei
Zmonéms, kurie neturi patirties ir ziniy (jskaitant vaikus). Uz Siy zmoniy
sauguma atsakingi asmenys privalo prizitréti naudojimosi metu arba
apmokyti kaip saugiai naudotis jrenginiu.

2. Vaikai turi biti priziarimi tam, kad nezaisty su jrenginiu.

3. Jeigu elektros maitinimo laidas yra pazeistas, jis privalo buti pakeistas tik
kvalifikuoty specialisty.
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* Garantijos salvgos ~

Gaminiui suteikikma 2 mety garantija. Si naudojimo atmintiné yra instrukcija,
nusakanti kaip laikytis garantiniy jsipareigojimy. Pardavéjas neatsakys ir
nekompensuos zalos asmeniui ar turtui, jeigu nebus laikomasi Sioje atmintinéje
aprasomy instrukcijy.

Kilus problemoms su vandentiekio sistema ar elektros jungtims, jpareigojame
kreiptis j atitinkamos srities kvalifikuotus specialistus.

Pastaba. Garantija negalioja, jeigu gaminys sugedo dél to, kad:

1) naudojant ar montuojant jrenginj nebuvo laikomasi $ioje instrukcijoje numatyty,
naudojimo ir montavimo taisykliy, saugumo priemoniy ir reikalavimy;

2) gedimai atsirado dél vandentiekio ar elektros sistemos sutrikimy Jisy namuose;

3) buvo padaryti tyCiniai ar nety¢iniai mechaniniai pazeidimai eksploatavimo,
montavimo ar transportavimo metu;

4) gedimai atsirado dél netinkamos kokybés vandens (pvz. dél kalkiy nuosédy,
radziy ar uZter§imo kietosiomis dalelémis);

5) jrenginys buvo modifikuotas ar naudojamas ne pagal paskirtj;

ISmanusis tualeto dangtis
Importuotojas: UAB “SWS projects”
Adresas: OrSos 7-404, Vilnius

Tel.: +370 615 33303

Kilmés $alis: Kinija




